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PALO Natural Wood 35/45 high/low

Type no: 
30833692 | 30833702 
30833712 | 30833722 



Outdoor

Indoor

Item no:
16770 | 16771 | 16772 | 16773

LECHUZA-PON

Hinweis:
Die Eukalyptus-Holzgefäße aus der PALO-Serie sind 
bereits geölt. Holz ist ein Naturprodukt und unterliegt 
natürlichen Veränderungen in Farbe und Maserung. Bei 
anhaltender Hitze und Trockenheit können feine Risse 
entstehen, die jedoch die Qualität und Funktion des 
Gefäßes nicht beeinträchtigen. Um den Schutz dauerhaft 
zu erhalten, empfehlen wir eine regelmäßige Pflege mit 
geeignetem Öl. 

Neben der jährlichen Behandlung mit einem Holz-
schutzöl empfehlen wir, die Gefäße im Winter oder bei 
Nichtverwendung sauber und trocken einzulagern. 
 
Weitere Pflegehinweise: 
www.lechuza.com/palo-care

Nota:
Los recipientes de madera de eucalipto de la serie 
PALO ya están aceitados. La madera es un producto 
natural y está sujeta a cambios naturales de color y 
veteado. El calor y la sequedad persistentes pueden 
provocar grietas finas, pero éstas no afectan a la 
calidad ni a la función de la maceta. Recomendamos 
un cuidado regular con un aceite adecuado para 
mantener la protección a largo plazo. 

Además del tratamiento anual con un aceite protector 
de la madera, recomendamos guardar los contene-
dores limpios y secos en invierno o cuando no se 
utilicen. 
 
Instrucciones de cuidado adicionales:
www.lechuza.com/palo-care

Opmerking:
De eucalyptushouten bakken uit de PALO-serie zijn al 
geolied. Hout is een natuurproduct en is onderhevig aan 
natuurlijke kleur- en nerfveranderingen. Aanhoudende 
hitte en droogte kunnen kleine scheurtjes veroorzaken, 
maar deze hebben geen invloed op de kwaliteit en 
functie van de plantenbak. We adviseren regelmatig 
onderhoud met een geschikte olie om de bescherming 
op lange termijn te behouden. 

Naast de jaarlijkse behandeling met een houtbescher-
mingsolie raden we aan om de bakken schoon en droog 
op te slaan in de winter of wanneer ze niet worden 
gebruikt. 
 
Verdere verzorgingsinstructies:
www.lechuza.com/palo-care

Uwaga:
Drewniane pojemniki z drewna eukaliptusowego z 
serii PALO są już olejowane. Drewno jest produktem 
naturalnym i podlega naturalnym zmianom koloru i 
usłojenia. Długotrwałe ciepło i suchość mogą powo-
dować drobne pęknięcia, ale nie mają one wpływu na 
jakość i funkcjonalność sadzarki. Zalecamy regularną 
pielęgnację odpowiednim olejem w celu utrzymania 
długotrwałej ochrony. 

Oprócz corocznej impregnacji olejem do ochrony 
drewna, zalecamy przechowywanie pojemników 
w stanie czystym i suchym w zimie lub gdy nie są 
używane. 
 
Dalsze instrukcje pielęgnacji:
www.lechuza.com/palo-care

Nota:
I contenitori in legno di eucalipto della serie PALO sono 
già oliati. Il legno è un prodotto naturale ed è soggetto 
a cambiamenti naturali nel colore e nelle venature. Il 
calore e la secchezza persistenti possono provocare 
sottili crepe, che però non compromettono la qualità e 
la funzione della fioriera. Si consiglia una cura regolare 
con un olio adatto per mantenere la protezione a lungo 
termine. 

Oltre al trattamento annuale con un olio protettivo per 
il legno, si consiglia di conservare i contenitori puliti e 
asciutti in inverno o quando non vengono utilizzati. 
 
Ulteriori istruzioni per la cura:
www.lechuza.com/palo-care

Nota:
Os contentores de madeira de eucalipto da série PALO 
já estão oleados. A madeira é um produto natural e 
está sujeita a alterações naturais na cor e no grão. O 
calor e a secura persistentes podem causar fissuras 
finas, mas estas não afectam a qualidade e a função 
da jardineira. Recomendamos cuidados regulares com 
um óleo adequado para manter a proteção a longo 
prazo. 

Para além do tratamento anual com um óleo de pro-
teção da madeira, recomendamos que os recipientes 
sejam guardados limpos e secos no inverno ou quando 
não estiverem a ser utilizados.  
 
Outras instruções de cuidados:
www.lechuza.com/palo-care

Note:
The eucalyptus wooden planters from the PALO series 
are already oiled. Wood is a natural product and is 
subject to natural changes in color and grain. Persistent 
heat and dryness can cause fine cracks, but these do 
not affect the quality and function of the planter. We 
recommend regular care with a suitable oil to maintain 
the protection in the long term.

In addition to annual treatment with a wood protection 
oil, we recommend storing the containers clean and dry 
in winter or when not in use. 
 
Additional care instructions:
www.lechuza.com/palo-care

Remarque :
Les récipients en bois d‘eucalyptus de la série PALO 
sont déjà huilés. Le bois est un produit naturel et subit 
des changements naturels de couleur et de veinure. En 
cas de chaleur et de sécheresse persistantes, de fines 
fissures peuvent apparaître, mais elles n‘affectent pas 
la qualité et la fonction du récipient. Afin de maintenir 
durablement la protection, nous recommandons un 
entretien régulier avec une huile appropriée.

Outre le traitement annuel avec une huile de protection 
du bois, nous recommandons de stocker les récipients 
dans un endroit propre et sec en hiver ou lorsqu‘ils ne 
sont pas utilisés. 
 
Autres conseils d‘entretien:
www.lechuza.com/palo-care
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